Pirkimo sutartis Nr. CP0229259-20640

X_Griniaus slaugos ir palaikomojo gydymo ligoning, Vi,

atstovaujama

vardas, pavardé ir pareigos)
D

(toliau vadinamas — U#zsakovas), ir

Zemaitijos pienas, AB,

atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau vadinamas — Tickéjas),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinamingje pirkimo sistemoje Nr. 459054 {vykusiu Maisto produkty Konkre#iu pirkimu Nr. CP0229259-20640,
sudarome ia sutarti (toliau — Pirkimo sutartis):

N

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirldimo sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. CPO LT — Vie3oji istaiga CPO LT, atliekanti prekiu, paslaugy ar darby pirkimy procedtiras kity perkantinju organizacijy naudai;

1.12. Elektroninis katalogas — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sisterma, kurioje vykdomi konkretiis pi kimai CPO LT valdomos dinaminés pirkimo
sisternos pagrindu. Interneto adresas http:/fwww.cpo.lt;

1.1.3. Pradiné Pirkimo sutarties verté — Pirkimo sutarties kaina numatyta $ios sutarties priede ir lygi tiekéjo pasifilymo kainai (maksimalus numatomu isigytl
prekiy kiekis, padaugintas i3 Tiekéjo pasiflyto Prekeés jkainio);

1.1.4. Prekeé (-és) — Tiekéjo pagal ia Pirkimo sutarti tiekiamos prekes.

1.1.5. Prekes {kainis —uZ Prekés vieneta mokeétina kaina.

1.1.6. Prekiy kokybés kontrolé - cheminiai ir (ar) mikrobiologiniai tyrimai akredituotoje tyrimu laboratorijoje-

2. Pirkimo sutarties dalykas

2], Pirkimo sutartimi Tiekéjas isipareigoja Usakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o UZsakovas isipareigoja priimti tinkamai pristatytas

.__zekes ir sumoketi uZ jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Reikalavimai prekéms (minimalus galiojimo terminas, pakuotés dydis ir kt.) nustatyti Pirkimo sutarties priede. Jei Pirkimo sutarties priede nustatytos specialiosios

salygos prie§tarauja Pirkimo sutarties salygoms, taikomos Pirldmo sutarties priede nustatytos salygos.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas isipareigoja:

3.1.1. Prekes tiekti Pirkimo sutarties priede nustatytu grafiku / nustatytais terminais, atsizvelgiant | UZsakovo poreiki, valandas, kuriomis turi biiti pristatomos
prekeés ir atskiruose U%sakovo usakymuose nurodytus Prekiy kiekius;

3.1.2. Ustikrinti, kad prekeés biity kokybiskos, atitinkan&ios Prekiu techning specifikacija, iki Prekiu tinkamumo vartoti termino pabaigos likgs ne
trumpesnis terminas nei nustatyta Pirkimo sutarties priede;

3.1.3. pristatyti Prekes Pirkimo sutarties priede nurodytu UZsakovo adresu (-ais);

3.1.4. Ussakovui pareikalavus, pateikti pristatyt, Prekiu kokybeés pazyméjima / sertifikata ir / ar kitus Prekiu atitikima techninei specifikacijai
patvirtinanéius dokumentus. Ussakovui sutinkant, 5ie dokumnentai, gali biiti pateikiami elekironinémis priemonémis;

3.1.5. apmokéti uz Uzsakovo uzsakytos Prekiy kokybés kontrolés i§laidas, kal priimtas sprendimas Tiekéjo nenaudai;

3.1.6. be raitidko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimty isipareigojimuy ir bet kokiu atveju atsakyti uZ visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.7. vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.
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3.1.8. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bati
paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima el Viedujy pirkimy istatymo 45
straipsni 2* dalies 3 nuostatos taikymo, w#tikrinti, kad pristatomu Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés &glis néra i% valstybiy ar teritorijy, nurodytu
Vie$ujy pirkimy istatymo 45 straipsni 2! dalies 3 punkte.
3.1.9. Ut#sakovui pareikalavus, wHikrinti, kad pristatomy Prekiu pakuodiy kilmés %alis néra i¥ valstybiy ar teritoriju, murodyty Vieduju pirkimy
jstatymo 45 straipsni 2' dalies 3 punkte, kai $ios pakuotés isigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
tvertinusi rizika, kad veiksniai, d¢l kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra
pri¢musi sprendima dél ¥ios nuostatos taikymo.
3.2, Tiekéjas turi teisg:
3.2.1. gauti visa informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;
3.2.2. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pradyti Uzsakovo pratesti Prekiu pristatymo terming.
3.3. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojantiuose teisés aktuose numatytas teises.
3.4. Ussakovas jsipareigoja:
3.4.1. per Pirkimo sutarties galiojimo termina nupirkti ne ma¥ian kaip 70% Pirkimo sutarties priede nurodytu Preliy kieldo;
3.4.2. sudaryti visas nuo UZsakovo priklausanéias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;
3.4.3. u¥sekyma pateikti darbo dienomis, likus ne ma¥au kaip 48 val. iki pristatymo termino pabaigos. Jeigu uZsakymas teildamas ¥edtadieniui, sekmadieniui
ar gventinei dienai, toks u¥sakymas telkiamas ne vélian kaip likus 24 val. ild paslutinés pries tai einantios dienos pabaigos (pavyzdZiud, jeign pirmadienis yra
$ventiné diena, u¥salcymas tai dienai turi biifi pateiktas ne véliau kaip iki ketvirtadienio 17val);
,2\44 u¥ tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;
.45, vykdyti kitas Pirkimo sutartyje jam nustatytas pareigas.
3.5, Uzsakovas turi teise:
3.5.1, nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkan&iy Prekin,
3.5.2. isigyti Pirkimo sutarties priede nemurodyty, tadiau su pirkimo objelktu susijusiy Prekiy nevirsijant 10 (desimt) procenty pradinés pirkimo sutarties
vertés. Pirkimo sutarties priede nenurodytos Prekés {sigyjamos ne didesnémis nei §iy Prekiy atskiro ugsakymo diena Tiekéjo prekybos v@ewje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojan&iomis §iy Preki kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinka,
atitinkanomis kainomis;
3.5.3. pradyt Tiekéjo pateikti visus Prekin atitikima techninei specifikacijai pagrindZiangius dokumentus;
3,5.4. isigyti nepristatytu arba pristatyty neatitinkangiy, Pirkimo sutarties reikalavimy Prekiy i tre¢iuju asment Pirkimo sutarties 4.14 punkte nustatyta
tvarka;
3.5.5. Idlus jtarimui dél Prekiu atitikties techningje specifikacijoje nurodytiems teisés akey reikalavimams ir (ar) Prekin atitikties, deklaruojamos gamintojo
etiketéje, vykdyti Prekiu kokybés kontrolg, atliekant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimy laboratorijoje. Atliekant kontrole, islaidas
turés apmoketi Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;
3.5.6. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais.
3.5.7. prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie irodyty Prekes (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.8ir3.1.9.
~=eikalavimams.
_..5.8. nustagius, kad Prekés (ju sudétings dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.8 ir 3.1.9. punkty nuostatt, reikalauti Tickéjo pakeisti Prekes i atitinkangias.

3.6. Uszsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose teisés aktuose nustatytas teises.

4. Prekiy uZsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1, Atskiri Prekiy uZsakymai pateilkiami $alims priimtinu bidu (faksu / el. pastu / elektronine u¥sakymo sistema). Atskirame Prekiy uzsakyme turi bti
aurodomas Prekiy kiekis ir / ar uZsakomy Prekeés pakuotiy skaitius, pristatymo data (diena ir valands) ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas
(-ai). Siekiant skatinti aplinkos uZter§tumo mazinima, atskiro uzsakymo verté negali biiti maesné nei 25 (dvidedimt penkd) eurai su PVM, i¥skyrus

atvejus:

4.1.1. kai atlickamas paskutinis uZsakymas;

4.12. kai dél mazesnés nei 25 (dvideSimt penkiu) eury su PVM uzsakymo vertés %alys susitaria abipusiu Zaliy sutarimu;

4.1.3. kai visa sutarties verté maZesné nei 23 (dvide$imt penkiy) eury su PVM — tokiu atveju uZsakomos visos Pirkimo sutartyje nurodytos Prekeés.

4.2, Prekiy pristatymo terminas valandomis nuo Uzsakovo Tiekéjui pateikto u¥salkymo nurodomas Pirkimo sutarties priede. Prekiy pristatymo terminas negali
bisti trumpesnis kaip 24 val. nuo uzsakymo pateikimo.

43, Prekiy pristatymo vieta (adresas (-ai)) nurodoma Pirkimo sutarties priede.

4.4. Tki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.5. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito lygiavergio dokumento) pasira§ymo Prekés tampa Uzsakovo nuosavybe.

4.6. Tiekéjas pasiripina, kad Prekes blity pristatytos i priémimo vieta pirkimo sutarties priede esan&iame grafike / uZsakyme nustatytu laiku, kad pastarasis
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galéty Prekes patikrinti, isitikinti ju tinkamumu ir {forminti Prekiy priémima.

4.7. Tiekéjo Hekiamos Prekes privalo atitildi visus, su jy tiekimu susijusiy teisés akty reikalavimus (pvz., reikalavimai prekes sandéliavimui, transportavimui ir

kt.). U% Prekiy atitikima $jame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekéjas.

4.8. Pristatomos Prekés privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodytu Prekiu techminiy specifikacijy reikalavimus.

4.9. Tei Pirkimo sutarties priede nurodyta Proké nebegamina, ji gali bliti keitiama tik i Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija atitinkan&ia

Preke. Prekes keitimui turi biitl pateiktas Prekés gamintojo patvirtinimas ar Kitas dokumentas {rodantis, kad gamintojas nebegamina konkredios prafomos pakeisti

Prekés. Dél Prekés pakeitimo pasiraSomas susitarimas, kuris tampa Pirkimo sutartics dalimi.

4.10. Uzsakovas pasirafo pﬁémimq-pcrdavimqpatvirtinantl dokumenta, pvz. saskaita-fakitira, jei Prekés atitinka Pirkimo sutartics reikalavimus ir yra

tinkamai pristatytos. Jei ne visos Prekes atitinka Pirkdmo sutarties reikalavimus ar néra tinkamai pristatytos, apie tai paZymima pasirafomame priémima‘-pcrdavimq

patvirtinan¥iame dokumente. %io dokumento pasiraiymo diena laikoma Prekiu perdavimo (pristatymo) diena. U¥sakovas pasiralydamas pﬁénﬁmq—perdavimq

patvirtinantj dokumenta patvirtina, kad priima tinkama, Preldy liekj ir Prekin priémimo metu neatitikimo Pirkimo sutarties reikalavimams nenustatyta.

4.11. Po priémimo-perdavimo akto (ar Kito priémima-perdavima patvirtinangio dokumento) pasira$ymo Prekiy atsitiltinio praradimo rizika tenka Uzsakovui.

Priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinangio dokumento) pasira¥ymo (kai jis pasiraSytas atsakingy abiejy Saliy asment) momentas

laikomas Prekeés pristatymo momentu.

4.12. Tiekéjas gali paprasyti pratesti Prekiy pristatymo termina, jei atsiranda prieZastys, dél leuriy Prekiu pristatymas laiku tampa nejmanomas:

4.12.1. kai UZsakovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirlimo sutarti;

4.12.2. dél nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybit.

4.13. Ussekovui nustadius, kad Prekes neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimu, arba nepristatytas uZsakytas Prekiy kiekis, UZsakovas nedelsiant apie tai
~aformuoja Tiekéja telefonu ir fiksuoja siysdamas elektroninj laiska Tiekéjo pateiktu el. padtu bei reikalauja ne véliau kaip per 3 valandas pakeisti Prekes

_.nkamomis ar pateikti trilkstama Prekiy kieki.

414, Usszkovas turi teisg isigyti nepristatytas arba pristatytas neatitinkanias Pirkimo sutarties reikalavimy Prekes i§ tregiujiy asment (pvz., prekybos

centro, prekés gamintojo ir Kt.), jel 'I‘ické;jas véluoja pristatyti Prekes ar neatitinkangias Pirkimo sutarties reikalavimy Prekes nepakei&ia tinkamonmis ilgiau nei per 3

valandas nuo Pirkimo sutarties priede esanfiame grafike / uzsakyme nustatyto termino pabaigos. Apie Prekiy isigijima i5 trediujy asmeny Uzsakovas

privalo nedelsdamas informuoti Tiekéja. Jei UZsakovas, vadovaujantis §io punkto nuostatomis, isigyja Prekes i treéiuju asmemny, arba Tiekgjas véluoja

pristatyti ar pakeisti netinkamas Prekes ilgiau nei 24 valandas, Utzsakovas turi teisg pristatyti Prekiy i§ Tiekéjo nepriimti.

4.15. Teiatsirado nemugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, Tiekéjas nedelsdamas, tatiau ne véliau kaip iki prekiy pristatymo termino pabaigos privalo

informuoti UZsakova, pateikdamas nenumatyty aplinkybiu atsiradima patvirtinan&ius dokumentus ir nurodydamas artimizusia jmanoma prekil pristatymo

termina, Nuo tiekéjo nepriklausan&iomis aplinkybémis nelaikomas reikalingo Prekiy kiekio ir asortimento neturéjimas. Gaves giame punkte nurodyta informacija,

Utsakovas turi teisg atsisakyti nepristatyty Prekiy arba nustatyti nauja terming Prekéms pristatyti, o Pirkimo sutarties 4.14 punkto nuostatos tokiu atveju néra

taikomos.

4.16. Tei Prekés pristatomos daugkartingje Tiekéjo taroje, Salys gali pasiraSyti susitarima dél daugkartinés taros naudojimo tvarkos ir salyg, kuris tampa

neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. Taros naudojimo mokestis furi biit iskaiGiuotas i Prekiy kaina, papildomi ikainiai dél taros naudojimo negali biti

taikomi.

~~Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1, Pirkimo sutartis yra fiksuoto {kainio, kurios pradiné verté uZsakytiems Prekiy kiekiams yra nurodyta Pirkimo sutarties priede.

5.2. Prekiu ikainiai nustatyti Pirkimo sutarties priede. Prekiu ikainiai yra fiksuoti ir gali buti keitiami tik Pirkimo sutarties 5.3-5.5 punktuose nustatyta tvarka.
53, Prekiu jkainiai keidiami pasikeitus pridétinés vertés mokeséio (toliau - PVM) tarifui. Prekiy jkainiy perskaitiavimas {forminamas Sutarties Saliu
pasiraiomu dvialiu susitarimu, kuriame uZfiksuojami perskaiivoti ikainiai, ir kuris tampa neatskiriama §ios Sutarties dalimi, Pakeitus Prekiy ikainius
atitinkamai pakei&iama ir Pradiné Pirkimo sutarties verté.

5.4, Bet kuri Sutarties alis Sutarties galiojimo metu turi teisg inicijuoti Sutartyje numatyty ikainiy perskaitiavima (keitima) ne anks&iau kaip po 3 (trijw)
ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugu kainy pokytis (K), apskaiciuotas kaip nustatyta 5.7 punkie, virsija 5 procentus.
Atlikdamos perskaitiavima alys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliu duomeny bazés
duomenimis, 1§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos isduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.5. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg,
kainy pokyti (K), perskaitiuotus {kainius, perskaiciuota pradinés sutarties vertg.

5.6, Perskaidinotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai $alys sudaro susitarima 81 {kainiy perskai¢iavimo.

5.7. Nauji ikainiai apskaitiuojami pagel formule:

Al=A+(k/100x A), kur

A —ikainis (Bur be PVM)) (ei jis jau buvo perskaitiuotas, tai po paskutinio perskaitiavimo).

Al —perskaitiuotas (pakeistas) ikainis (Eur be PVM).

k — Pagal vartotojy kaimy indeksa (Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai) epskaitivotas Vartojimo prekiy ir paslaugs kainy pokytis (padidéjimas arba
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sumaZéjimas) (%0). ..k reikémé skaidiuojama pagal formule:
k = Ind(navjausias) / Ind(pradsia) x 100 —100 (proc.), kur
Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskaitiavimo i¥siuntimo Kitai Saliai data naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (Maisto produltai
ir nealkoholiniai gérimai).
Ind(pradZia) — laikotarpio pradios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugu indeksas (Maisto produktai ir nealkoholiniai gérimai) Pirmojo perskaitiavimo
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Konkurso, Jaurio pagrindu sudaryta ¥ Pirkimo sutartis ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaitiavimy atveju laikotarpio
prad¥ia (ménuo) yra paskutinio perskaitiavimo mefu naudotos paskelbto afitinkamo indekso reik¥meés menuo.
58. Skaitiavimams indcksy reikimés imamos keturiy skaitmeny po Kablelio tikshumu. Apskaitiuotas polkytis (¥) tolimesnicms skaitiavimams naudojamas
suapvalinus il vieno (Lictuvos Statistikos Departamentas pokyZius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaitiuotas
ikainis ,,Aa" suapvalinamas iid dvieju (perkangioji organizacija iralo ek skaitmeny, kiek {kainiams nurodyt naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmenu po
kablelio.
5.9, Velesnis kainy arba ikainiy, perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, 1 kuri jau buvo atliktas perskaitiavimas.
5.10. Prekiy ikainiai laikomi perskaitiuoti, kai Zalys pasiralo susitarima dél ju perskaitiavimo.
5.11. Tiekéjas per 5 dienas nuo Prekiy pristatymo turi Uzsakovui pateikti saskaita-faktirg uZ U¥sakovo pagal Pirkimo sutart] jsigytas Prekes.
5.12. UZsakovas isipareigoja priimti ir apmokeéti 1 tinkamas ir pagal Pirkimo sutartyje numatytus reikelavimus pristatytas Prekes per Pirkimo sutartyje
nurodyta apmokéjimo termina. Jei UZsakovas per 5 dienas negauna saskaitos-fakiliros u pristatytas Prekes, jis privalo apie tai informuoti Tiekéja.
5.13. Jei Tiekéjas véluoja pateikti Ussakovui saskaita-fakttira per 5 (penkias) dienas, Ussakovas turi teise paveluotu dieny skaidiumi pratesti nustatyta
apmokeéjimo terming, '

14, [Prekes ikaini yra iskaitiuotos visos su Prekiy tielimu susijusios i¥laidos ir mokestiai.

.-::.15. U tinkamai pristatytas Prekes Ussakovas atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo sagkaitos pateikimo apmokéjimui dienos. Siame punkte nurodytl
mokeéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i trediujy aliv, gali biti pratesti, taiau bet okiu atveju ie terminai negali virSyti 60
(3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny, Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe Uzsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis Tiekgjui pateilda
irodymus, patvirtinan&ius apie finansavimo i% tretiujy $aliy, vélavima.
5.16. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekgjo pasitelidamiems subtiekéjams galimybés igyvendinamos Sia tvarka:
5.16.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia pra.§yma°Uisakovui ir inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, Utsakovo i

Tiekéjo sudaryma, Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teise
prie§tarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka, atsiZvelgiant { pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

5.16.2. Subtiekéjas, prieS pateikdamas saskaitq Uzsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo i¥rasyta saskaita

radtu patvirtina atsakingas Tiekeéjo atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokeéjimai subtiekajui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
majzina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekejui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, i§raSydamas ir pateikdamas saskaitas

Ussakovui, atitinkamai i jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogial Uzsakovui pateikty ir Tiekgjo patvirtinty saskaity sumu.

5.16.3. Tiesioginis atsiskaitymas st subtiekgju neatleidZia Tiekajo nuo jo prisiimtu isipa:eigojimqpagal sudaryta Pirkimo sutart], Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekgjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti isipareigojimai nepereina subtickejui.

ARJ64 T ei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo purodyti faktiniai kiekiai | apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§

‘b 3sakova tenka Tiekejui it neatitikimai pagalinami Tiekejo saskaita.
5.16.5. Atsiskaityrnas su subtiekéju vykdomas per 30 kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos pateikimo Ussakovui. $iame punkte nurodyti mokéjimt
terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i§ trediyjy Saliy, gali biiti pratgsti, tatian bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60 (§e§ia5de§imt)
dienu. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg Uzsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinanius
apie finansavimo i§ trediujy Saliy vélavima.
5.16.6. Atsiskaitymai su subtickéju atlickami trisaléje sutartyje nustatyta tvarka ir {kainiais, betne didesniais nei nustatyta Pirkimo sutartyje.
5.17. Vykdant Pirkimo sutart], saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan&ios Europos elektroniniv
saskaity faktiiry standarta, kurio muoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity fakiing standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elekironiniy saskaity faktiry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry
standarto neatitinkan&ios elektroninés saskaitos faktlros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,.E. sgskaita™ priemonérnis. Perkancioji
organizacija elektronines saskaitas feldtiras priima ir apdoroja naudodamasi informacines sistemos ,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus Vie$ujy pirkimu

istatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir pirkimo sutarti. Salys isipareigoja finkamai vykdyti Pirkimo

sutartimi prisiimtus isipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos vieoa Idtai ar apsunkinty kitos Zalies prisiimty
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8.6, Ussakovas turi teise, rastu ispéjes Tiekéja ne véliau kaip prie¥ 10 kalendoriniy dieny, vienaSaliskai nutraukti Pirkimo sutarti dél esminio jos
pazeidimo. Esminiu Pirkimo sutarties paZeidimu pagal §ig Pirkimo sutarti, be kita ko, bus laikomas netinkamas Pirkimo sutarties vykdymas, kai nepristatyty
Prekiy, pavéluotai pristatyty Prekiy ir netinkamy Prekiy verté (neatsizvelgiant { tai, ar UZsakovui pareikalavus tritkunai buvo padalinti) pasiekia 10

proc. pradinés Pirkimo sutarties vertés. Nutraukus Pirkimo sutartj d&l esminio $ios sutarties pazeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieduosius pirkimus
reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, itrankia Tiekéja | Nepatikimy tickéjy sarada.

8.7. Uzsakovas gali rasti¥ku pranedimu nutraukti Pirkimo sutarti ispéjes Tickéja prie$ 10 kalendoriniy dieny, kai Tiekéjas daugiau nei 30

Xalendoriniy dienu nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu.

8.8. Tiekéjas gali ra¥ti¥ku pranc$imu nutraukti Pirkimo sutart] ispéjes Uzsakova pric 10 kalendoriniy dienu, kai Uzsakovas dzugiau nei 30

kalendoriniy dieny nevykdo savo sutartiniy isipareigojimu.

8.9. Jeigu kurios nors Pirkimo sutarties salygos paskelbiamos negaliojantiomis, kitos Pirkimo sutarties salygos lieka ir toliau galioti, jeigu ju negaliojimas nedaro

kitos Pirlkdmo sutarties dalies tolesnj vykdyma neimanoma.

.10, Ussakovas turi teise vienataliSkai ne véliau kaip prie§ 10 kalendoriniy dieny informaves Tiekéja, nutraukti Pirkimo sutart{ ar sutarti, kuria
keitiama Pirkimo sutartis, jeigu:

8.10.1. Tiekéjui iskeliama bankroto byla, jis likviduojamas ar sustabdoma jo veikla;

8.10.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo biti pasalintas i§ pirlimo procediiros pagal Viesuju pirkim istatymo 46
straipsnio 1 dali;

8.10.3. VieSyju pirkinm istatyme numatytais pagrindais.

“~. papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés

9.1, Papildomos Pirkimo sutarties {vykdymo u#tikrinimo priemonés netaikomos.

10. Force Majeure

10.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutarti arba nevykdan&ia savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutarti, jei
isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties isigalicjimo dienos.

10.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriu ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita §ali, praneidama apie aplinkybiu pobudj, galima trukme ir tikéting poveiki.

103. Jei nenugelimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 10 (de$imt) kalendoriniy dieny, fuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teisg
nutraukti Pirkimo sutart] {spédama apie tai kita Sali pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiw) dieny laikotarpiui nenugalimos

jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleid#iamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties
vykdymo.

11. Pirkimo sutaréiai taikytina teisé ir ginfy sprendimas
"
..1. 8aliy tarpusavio santykiai, neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.
11.2. Visus Ussakovo ir Tiekéjo gindus, kylangius if Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendZia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kurig
viena i§ Saliu pateiké pra¥yma ra¥tu kitai Saliai su sifilymu pradeti derybas.
11.3. Nepavykus gindo i¥spresti derybomis per 20 (dvidegimt) darbo dieny nuo deryby pradzios, bet koks ginéas sprendZiamas Lietuvos Respublikos

teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Maisto produkty sutartis nr. CP0O229259

Puslapis 6



12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge, remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, isskyrus

jterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta U#sakovo ir Tiekéjo.
12.2. Pirkimo sutartis negali biti sudarome ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

12.3. Pirkimo sutartis yra vie¥a ir Uzsakovas turi teisg ja vie$inti teisés akty nustatyta tvarka. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir

metodus, kuriuos su#inojo vykdant Pirkimo sutartj, i¥skyrus atvejus, kai § informacija yra vie$a arba turi biiti atskleista istatymy numatytais atvejais.
12.4. Zalys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutarti ir jos pagrindu prisiimtus isipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duoment apsaugos.
12.5. Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi Saliy rafytiniai prane3imai ar prafymai, kuriuos Zalis gali pateikti pagal Pirkimo sutarti, bus laikomi
galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmenikai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i¥styst registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pasty, Pirlimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama prane$ima nurodé Salis.
12.6. Jeigu pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kita Sali ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio
duomens pasikeitimo.
12.7. Pirkimo sutarties neatsiejama dalis — Sutarties priedas.

~12.8. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turindiais egzemplioriais, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Uzsakovas Tiekejas

K.Griniaus slaugos ir palaikomojo gydymo ligoniné, VI Zemaitijos pienas, AB

Adresas: Kruonio g. 21, LT-45370 Kaunas, Kauno apskritis Adresas: Sedos g.35, 87101 Telsiai, TelSiu apskritis
Kodas: 135134113 Kodas: 180240752

PVM kodas: PVM kodas: LT802407515

A.s. Nr.: LT477300010002246021, AB Swedbank A. s. Nr.: LT764010042800060281, 40100

Tel.: 837 345985 Tel.: §-444-22201

Faks.: Faks.: 8-444-74599

EL paitas: info@kgriniausligonine.lt El paitas: info@zpienas.lt

Uz Pagrindinés sutarties/jos pakeitimy paskelbima atsakingas asmuo: Atsakingas asmuo/asmenys:

Uzsakovo atsakingas uZ sutarties vykdymo prieZilira asmuo:

Al

o S
_tstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:
Vardas, pavardé: Vardas, pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: Para3as:
Data: Data:
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Pirkimo sutarties CP0229259-20640 priedas

1. Isigyjamos prekés su techninémis specifikacijomis

Maisto produktai
Maksimalus numatomas
Prekés pavadinimas isigyti kiekis per Pirkimo Mato Prekés jkainis,
sutarties galiojimo vienetas EUR su PYM
laikotarpi
1. Jogurtas Jums su brafkémis 1,5% rieb (geriamas) (Specifiniy 1000 kg 1.8150
raugo mikroorganizmy skaitius min 107 KSV/g. Ne pieno kilmés

sudedamosios dalys sudaro 7%. Sudétis: Pienas, bratkiy sultys,

cukrus, braskiy tyr¢, citriny sultys, da¥iklis morky koncentratas,

kvapioji medZiaga, daZiklis karotenas, gyvos jogurto bakterijos.

Cukry kiekis 5,6 g.)

(PNG7-12) Geriamas jogurtas 1 — 2,5 proc. riebumo (gydymo istaigoms)

Pieno ricbaly kiekis ne mazesnis kaip 1 proc., bet ne didesnis kaip 2,5 proc. Po reuginimo termiskai neapdorotas. Bendras

u’i)gurtiniu bakteriju ar (ir) specifiniu raugo kulttry skaidius ne maZesnis kaip 106 KVS/g. Sune pieno kilmés sudedamosiomis
\limis1, kurios sudaro ne maZiau kaip 2 proc. bendros produkto masés.

Be genetiskai modifikuotu produkty ar ju sudedamujy daliu.

Privalo atitikti pacienty maitinimo aprasa.

[§fasavimas ne daugizu nei L kg 1 kg
Galiojimas pristatymo dieng iki Hinkamumo vartoti termino pabaigos ne ma¥iau nei 7 paros (-11) 12 paros ()
2. Jogurtas Jums 2,8% rieb. (specifiniy raugo mikroorganizmy 400 kg 2.9040

Kiekis min 107 KSV/g; sudétis: pienas, modifikuotas krakmolas,
gyvos jogurto bakterijos; cukry kiekis 4,7 g)

(PNG7-14) Jogurtas

2,5 — 3,8 proc. (gydymo istaigoms)

Pieno riebaly kiekis ne maZesnis kaip 2,5 proc., bet ne didesnis kaip 3,8 proc. Be ne pieno kilmés sudedamuyju daliul,

nearomatizuotas. Bendras jogurtiniy bakterijy ar (ir) specifiniy raugo kultiry skaidius ne mazesnis kaip 106 KVS/g.

Nearomatizuotas.
Privalo atitikti pacienty maitinimo aprasa.
I§fasavimas ne daugiau nei 0.15 kg 0.125 kg
< aliojimas pristatymo diena iki tinkamumo vartoti termino pabaigos ne ma¥iau nei 7 paros (-u) 7 paros (1)

2. Pradiné Pirkimo sutarties verté: 2976.6000 EUR.
3. Kitos salygos:

Per sutarties galiojimo terming iSperkamas minimalus kiekvieno pirkimo objekto vieneto Kiekis, ne maZiau kaip: | 70%

Prekiy pristatymo dainumas: 3 (kartai per savaitg)

Valandos, kuriomis turi biiti pristatomos prekés: 7-12 val.

Prekiy pristatimo vieta: Raudonojo Kry#iaus g. 1,
Kaunas, LT45379

UZSAKOVAS TIEKEJAS

X_Griniaus slaugos ir palaikomojo gydymo ligoniné, V] Zemaitijos pienas, AB

Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé, pareigos: Vardas, pavardé, pareigos:

Parasas: ParaSas:
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Pirkimo sutarties CP0229259-20640 bendrieji reikalavimai

Visos prekes, i§skyrus paZymetas Zvaigzdute (*), privalo atitikti Maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky

socialinés globos istaigose tvarkos aprade, patvirtintame Lictuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkrigio 11 d. jsakymu Nr. V-964 (aktuali

redakcija) ir 2019 m. rugpjiio 20 d. Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro jsakymo Nr. V-1000 ,,Dél Pacienty maitinimo organizavimo asmens

sveikatos prieZifiros istaigose tvarkos aprado patvirtinimo” nuostatus.

Tickéjai privalo laikytis bendrujy ir konkre#iy gyvininés kilmeés maisto produkty higienos taisykliy pagal 2004 m. baland?io 29 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produlcty higienos ir Europos parlamento ir tarybos reglamenta (EB) Nr. 853/2004 nustatanti konkregius

gyvaninés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus.

Tiekéjai turi uztikrinti #moniy sveikatos ir vartotojy interesy apsauga maisto at¥vilgiu vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.

178/2002 (arba jam lygiaver&iu Codex Alimentarius standarfu), 2002 m. sausio 28 d, bei 2011 m. spalio 25 ¢. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.

1169/2011 “Dél informacijos apie maista teikimo vartotojams” nustatytais reikalavimais.

Pieno ir pieno produkty Zenklinimas turi atitilti 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 1165/2011 ,»del informacijos apie maista

teikimo vartotojams® ir Lietuvos higienos normos HIN 119:2014 "Maisto produkiy #enklinimas" reikalavimus. _

Pieno ir pieno produkty mikrobiologiniai kriterijai turi atitikti reikalavimus, pateiktus Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, 2007 m. gruodZio 5 d. i§ dalies

keidiantis Reglaments (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy ir Lietuvos higienos normoje HN 26:2006 ,Maisto produkty
~nikrobiologiniai kriterijai®;

 ieno produktams naudojarni maisto priedai turi atitikti 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr.1333/2008 dél maisto priedy

reikalavimus;

Pieno produktams naudojamos kvapiosios medZiagos turi atitikti 2008 m. gruodio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr.1334/2008 del

kvapiujy medZiagy ir aromatiniy savybiu turindiy tam tikry maisto ingredientu naudojimo maisto produktuose ir ant ju (i§ dalies keitiantis Tarybos

reglamenta (EEB) Nr. 1601/91, reglamentus (EB) Nr. 2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 bei Direktyva 2000/13/EB) reikalavimus;

Fasuotos prekés turi atitikti Lietuvos Respublikos Ukio ministro 2015 m. rugséjo 25 d. isakymo Nr. 4-594 ,,Dé| fasuoty prekiy ir matavimo indy techninio

reglamento patvirtinimo® reikalavimus;

Tiekéjai turi uztikrinti, kad pienas arba pieno pagrindo produktai nebiity falsifikuojami (ar i piena nebuvo ipilta vandens, ar dirbtinai nebuvo padidinti pieno

riebumas ar baltymy kiekis ir pieno arba pieno pagrindo produktuose nebiity randami likugiy (bet kuriy farmakologini arba hormoninj poveiki turinfiy

med¥iagy, antibiotiky, pesticidy, plovikliy ir kity medZiagy, kurios yra kenksmingos arba kurios gali pakeisti pieno ar pieno pagrindo produkty juslines

savybes arba dél kuriy, tokiy produkty vartojimas tampa pavojingas arba kenksmingas Zmoniy sveikata) pédsakai virijantys leistinas ribas.

Pienas ir pieno pagrindo produktai turi atitikti Tarybos direktyva 92/46/EEB, 1992 m. birzelio 16 d. nustatantig sveikatos taisykles Zalio pieno, termiskai

apdoroto pieno ir pieno pagrindo produkty gamybai ir tiekimui i rinka.

Sviestas turi biiti atitinkantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 273/2008 nustatangio iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles, susijusias su

pieno ir pieno produkty analizés bei kokybés vertinimo metodais T priedo A dalyje nurodytus reikalavimus.

—XKefyras, jogurtas ir kiti rauginti pieno gaminiai turi atitikti rauginty pieno gaminiy kokybés reikalavimus, patvirtintus LR Z0 ministro 2005 m. liepos 8 d.
sakymu Nr, 3D-335 ,,Dél rauginty pieno gaminiy kokybes reikalavimy patvirtinimo®, Rauginti pieno gaminiai po rauginimo neturi bati apdorojami termiskai,
siekiant ustikrinti, kad esanti $fuose gaminiuose ,,teigiami" mikroorganizmai i¥likm aktyviis. Be specifinio raugo kultiry gali biti pridedama ir kity
mikroorganizmy (pvz.: bifido bakteriju). Grieting ir kiti grietinélés gaminiai, turi atitikti Grietinélés ir jos gaminiy kokybés reikalavimus, patvirtintus LR 0
ministro 2005 m. baland#io 18 d. jsakymu 3D-225. Grietinélé ir kiti grietinélés gaminiai po rauginimo neturi biti apdorojami termiska ir pieno riebalai neturi
biiti pakeisti augaliniais riebalais.

Vargke ir jos gaminiai turi atitikti Varskés ir var§kés gaminiy kokybés reikalavimus, patvirtintus LR T ministro 2002 m. gruodZio 11 d. {sakymu Nr.

488 , Dél privalomujy varskés ir varSkés gaminiy kokybés reikalavimuy patvirtinimo".

Stiriai turi atitikti Stiriy kokybés reikalavimy apraje, patvirtintame LR #( ministro 2008 m. birFelio 13 d. isakymu Nr. 3D-335 "Dél stiriy kokybés
reikalavimy apra$o patvirtinimo ir kai kuriy Zemés iikio ministro jsakymu, susijusiy su privalomaisiais kokybes reikalavimais, pakeitimo", nustatytus
reikalavimus.

Lydyty siiriy kokybés ir saugos reikalavimai turi atitikti Lietuvos Respublikos Zemés akio ministro 2013 m. rugséjo 20 d. jsakymo Nr. 3D-649 ,,Dél

emés fikio ministro 1999 m. geguzés 20 d. isakymo Nr. 210 "Dél privalomuju kokybés reikalavimy patvirtinimo” pakeitimo® reikalavimus.

Saldintas sutirStintas pienas turi atitikti 2008 m. kovo 14 d. LR 71 ministro isakymo Nr. 3D-138 ,,Dél Dehidratuoto konservuoto pieno, skirto Zmonéms
vartoti, techninio reglamento patvirtinimo” reikalavimus.

Ekologi¥ki produkiai ir ju fkiai turi atitikti reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Zemés Gkio ministro 2000 m. gruodZio 28 d. jsakymu Nr. 375
,Dél ekologinio Zemés fikio taisykliy patvirtinimo® (aktuali redakcija).

11— 15 pirkimo dalies produktai turi atitikti 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologi¥ku produkty
#enklinimo ir panaikinan¥io Reglaments (EEB) Nr. 2092/91 su visais pakeitimais (nuo 2022 m. sausio 1 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/848
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dél ekologinés gamybos ir ekologi¥ly produkty Zenklinimo, kurivo panaikinamas Tarybos reglamentas) (toliau — ekologinés gamybos reglamentas) reikalavimus

5 dalies 2 pozija bei 16, 17 pirkimo dalys tur atitikti 2012 m. lapkrigio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés @kio ir
maisto produkty kokybés sistemy ir (arba) Lietuvos Respublikos Yemes Gikio ministro 2015 m. sausio 7 d. {sakymo Nr. 3D-10 ,,Dél Zemés iikio ir maisto

produkty saugomy kilmés vietos nuorody, saugomy geo grafiniy nuorodu ir garantuoty tradiciniy gaminiy jregistravimo ir kai kuriy Zemés tkio

ministro {sakymu pripaZinimo netekusiais galios® reikalavimus ir jiems yra suteikta Saugoma geografiné nuoroda, ir (arba) Saugoma kilmes vietos nuoroda, ir
(arba) Garantuoto tradicinio gaminio nuoroda (toliau — saugomos nuorodos). Daugiau informacijos geografines ir kilmés nuorodas galima rasti Valstybinés maisto ir

veterinarijos internetiniame tinklapyje interniniu adresu https:/vmvt.lt/maisto-sauga/maisto-produktai/ geografines-ir-kilmes-vietos-nuorodos.
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